
2) Ο δεύτερος λόγος αντλείται από το ότι το Συμβούλιο προσέ­ 
βαλε τα δικαιώματα άμυνας της προσφεύγουσας, το δικαίωμα 
σε δίκαιη δίκη και το δικαίωμα αποτελεσματικής δικαστικής 
προστασίας. Η προσφεύγουσα δεν ενημερώθηκε ούτε της κοι­ 
νοποιήθηκαν τυχόν αποδεικτικά στοιχεία που προβλήθηκαν σε 
βάρος της προς στήριξη της βλαπτικής γι’ αυτήν πράξεως. Το 
Συμβούλιο δεν επέτρεψε στην προσφεύγουσα πρόσβαση στον 
φάκελό της, ούτε της παρέσχε τα ζητούμενα έγγραφα (μεταξύ 
των οποίων, ακριβείς και εξατομικευμένες πληροφορίες που 
δικαιολογούν τα προσβαλλόμενα περιοριστικά μέτρα), ούτε 
της κοινοποιήθηκαν τυχόν αποδεικτικά στοιχεία που προβλήθη­ 
καν εναντίον της. Το Συμβούλιο δεν δέχθηκε το αίτημα ακρο­ 
άσεως που υπέβαλε ρητώς η προσφεύγουσα. Η εν λόγω προ­ 
σβολή των δικαιωμάτων άμυνας της προσφεύγουσας — κυρίως 
η μη ενημέρωσή της για τα στοιχεία που προβλήθηκαν εναντίον 
της- συνιστά προσβολή του δικαιώματός της αποτελεσματικής 
δικαστικής προστασίας. 

3) Ο τρίτος λόγος αντλείται από το ότι το Συμβούλιο υπέπεσε σε 
πρόδηλη πλάνη εκτιμήσεως κατά τη θέσπιση των περιοριστικών 
μέτρων κατά της προσφεύγουσας. Οι λόγοι επί των οποίων 
στηρίχθηκε το Συμβούλιο δεν συνιστούν επαρκή αιτιολογία. 
Επιπλέον, το Συμβούλιο δεν προσκόμισε αποδεικτικά στοιχεία 
ούτε πληροφορίες προς απόδειξη των λόγων που επικαλέσθηκε 
για να δικαιολογήσει τα επίμαχα περιοριστικά μέτρα τα οποία 
βασίζονται σε απλούς ισχυρισμούς. 

4) Ο τέταρτος λόγος αντλείται από το ότι τα επίδικα περιοριστικά 
μέτρα είναι παράνομα, λόγω πλημμελειών στην εκτίμηση του 
Συμβουλίου πριν από την λήψη τους. Το Συμβούλιο δεν προ­ 
έβη σε ουσιαστική εκτίμηση των περιστάσεων της υπόθεσης, 
αλλά περιορίστηκε στο να ακολουθήσει τις συστάσεις του Συμ­ 
βουλίου Ασφαλείας του ΟΗΕ και να εγκρίνει τις προτάσεις που 
υπέβαλαν τα κράτη μέλη. 

Προσφυγή της 15ης Μαρτίου 2013 — Iralco κατά Συμβουλίου 

(Υπόθεση T-158/13) 

(2013/C 147/43) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Iranian Aluminium Co. (Iralco) (Τεχεράνη, Ιράν) 
(εκπρόσωποι: S. Millar και S. Ashley, solicitors, και M. Lester, 
barrister) 

Καθού: Συμβούλιο Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— να ακυρώσει την απόφαση 2012/829/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, 
της 21ης Δεκεμβρίου 2012, για την τροποποίηση της απόφα­ 
σης 2010/413/ΚΕΠΠΑ για περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν, 
καθώς και τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 1264/2012 του 
Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμβρίου 2012, για την εφαρμογή 

του κανονισμού (ΕΕ) 267/2012, σχετικά με περιοριστικά μέτρα 
κατά του Ιράν, καθόσον οι προσβαλλόμενες πράξεις αφορούν 
την προσφεύγουσα· και 

— να καταδικάσει το Συμβούλιο στα δικαστικά έξοδα. 

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήματα 

Προς στήριξη της προσφυγής, η προσφεύγουσα προβάλλει τέσσερις 
λόγους. 

1) Με τον πρώτο λόγο, η προσφεύγουσα προβάλλει ότι το Συμ­ 
βούλιο δεν αιτιολόγησε προσηκόντως ή επαρκώς την απόφασή 
του να καταχωρίσει την προσφεύγουσα στους οικείους καταλό­ 
γους. 

2) Με τον δεύτερο λόγο, η προσφεύγουσα ισχυρίζεται ότι το 
Συμβούλιο δεν διασφάλισε τα δικαιώματά της άμυνας και απο­ 
τελεσματικού δικαστικού ελέγχου. 

3) Με τον τρίτο λόγο, η προσφεύγουσα προβάλλει ότι το Συμ­ 
βούλιο υπέπεσε σε πρόδηλη πλάνη κρίνοντας ότι πληρούται 
κάποιο από τα κριτήρια περί καταχωρίσεως του ονόματός της 
στους οικείους καταλόγους. 

4) Με τον τέταρτο λόγο, η προσφεύγουσα διατείνεται ότι η από­ 
φαση του Συμβουλίου να καταχωρίσει το όνομά της στους 
οικείους καταλόγους προσέβαλε, αδικαιολόγητα ή δυσανάλογα, 
τα θεμελιώδη δικαιώματά της, συμπεριλαμβανομένου του 
δικαιώματός της για προστασία της περιουσίας, της επιχειρή­ 
σεως και της φήμης της. 

Προσφυγή της 15ης Μαρτίου 2013 — HK Intertrade κατά 
Συμβουλίου 

(Υπόθεση T-159/13) 

(2013/C 147/44) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: HK Intertrade Co. Ltd (Wanchai, Χονγκ-Κονγκ) 
(εκπρόσωποι: J. Grayston, solicitor, P. Gjørtler, G. Pandey, D. 
Rovetta, N. Pilkington και D. Sellers, δικηγόροι) 

Καθού: Συμβούλιο Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Αιτήματα της προσφεύγουσας 

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Γενικό Δικαστήριο: 

— να ακυρώσει την απόφαση 2012/829/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, 
της 21ης Δεκεμβρίου 2012, για την τροποποίηση της απόφα­ 
σης 2010/413/ΚΕΠΠΑ για περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν 
(ΕΕ L 356, σ. 71), καθώς και τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 
1264/2012 του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμβρίου 2012, για 
την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 267/2012, σχετικά με 
περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν (ΕΕ L 356, σ. 55), καθόσον 
στις προσβαλλόμενες πράξεις περιλαμβάνεται η προσφεύγουσα· 
και 

— να καταδικάσει το Συμβούλιο στα δικαστικά έξοδα.
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